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Co upredly

Norny I:
Vlakna osudu




Anotace

Kdyz jarl Knut v odveté za tok na své izemi odvede nékolik za-
jatcl, netusi, ze pravé zmenil svilj osud. Nachazi se mezi nimi Birte,
zena, ktera se odmita podvolit, a jeji vzdor mu bude trnem v oku 1 jis-
krou rozdmychévajici ohen v jeho vasnivé krvi. Touha a Cest se stiet-
nou v syrovém svété Vikingi, kde vladne sila, odvaha a bohové hraji
s lidmi vlastni hry.

Ale osud tfimaji ve svych rukou Norny — sudicky Urd, Verdandi
a Skuld, a jejich vlakna mohou spojit dva Zivoty zpiisobem, ktery ni-
kdo neptedvida.

Vstupte do ptibéhu o vasni, odhodlani a cené, kterou jsme ochotni
zaplatit za lasku, 1 kdybychom méli shofet v plamenech boje.
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Upozornéni:

Obsahuje nésili, vulgarismy, sexudlni scény, obétovani zvitat, zna-
silnéni, kruté fyzické tresty, popisy zranéni, zabijeni, smrt ditéte a té-
mata, ktera mohou byt citliva pro t€hotné zeny. Zvazte, prosim, zda je
pro vas tato kniha vhodna, obzvlasté pokud je vam méné nez 18 let.

Poznamka autorky:

Ptibéh je zasazen do Skandindvie zhruba 10. stoleti n.l. Vzhledem
k tomu, Ze se jedna o zanr romantasy, jsou vSak vSechny postavy
a mistni nazvy smyslené a nezakladaji se na skute¢nostech.

Navzdory dikladnym reSerSim nemusi byt nckteré zde uvadéné
skutecnosti historicky piesné, nebo byly zamérné zjednoduseny pro
snaz$i pfiblizeni ctendfovi. Pokud nékde pouzivam vyraz Viking,
jedna se o jisté zjednoduseni vztahujici se obecné spiSe na oznaceni
davnych severand.

Ve vypravéni jsou téz zminovany runy spadajici do diivéjsiho ob-
dobi, v némz se pouzivaly jest¢ symboly starSiho futharku — i proto
nemusi nékteré postavy plné¢ porozumét jejich vyznamu.



Vénovani:

Tem, kteri veri na osud, a presto se jej neboji vzit do
vlastnich rukou.



Knut

Promnu si namozené rameno a bolestné syknu. Téch ran mecem
1 sekerou dnes padlo z mé strany hodné. Jenze kdyz si Leif nedal po-
koj, musel prost¢ dostat za vyucenou. Snad ho ted’ chvili pfejde chut
na dalsi vypady na nase uzemi. Na moje Gzemi.

Desetinu kofisti, kterd ptipadne osad€, uz jsme dali stranou. Bude
potieba rozsifit ochranny val a nékteré¢ lod¢ by snesly nové plachty,
které jsou vzdycky nakladnou polozkou. Ne v§echny stihnou mé otro-
kyné utkat v¢as pred odjezdem na vypravu, tudiz prostiedky na jejich
nakup piijdou vhod. Zbytek se rozd€li mezi bojovniky, stejné jako za-
jatci. Nékdo moznd uvita nové nevolniky a ostatni mizeme prodat.

Na druhém konci velké sin€ uz jsou pfipraveni. Jakozto jarl mam
pravo vybéru jako prvni, 1 kdyz nikoho dal§iho vlastné momentéalné
nepotiebuju. Mlj majetek ¢ita na padesat thrallii, véetné kovare, dél-
nik® na polich, tkadlen 1 pracovnikii v lodénici. Domécnost mi pak
vede a dalsim ¢tyfem nevolniktim veli vdova po mém stryci.

Zvédavost je ale zkratka silnéjsi. Chci vidét, co jedna z Leifovych
nejvyznamnéjSich hrani¢nich osad vydala za poklady. Vzali jsme od-
tamtud jen par zen a vétSich déti, které uz zastanou praci, spise pro
vystrahu Leifovi. VSichni tu ted” pod dozorem mych muzi kle¢i na



tvrdé zemi. Nékteti se sklopenymi zraky, jini se vzdorem v o€ich, dalsi
placky.

Zacinam s prohlidkou na pravé strané. Nikdo z nich mé nijak zv1ast
nezajima, ale ru$i mne druhé zena od konce. Je vzpurna. Cuka sebou,
az ji dlouhatanské kadete poletuji okolo hlavy. Olaf ma co d¢lat, aby
jiudrzel na kolenou. Piejdu na druhou stranu piimo k ni.

»Nepatfim sem,* sy¢i nenavistné jako rozzufena zmije.

Jiste, tohle si mysli vSichni.

Uchopim ji za bradu a pfiméju ji podivat se na mne. Jeji o¢i maji
barvu tmavého lesniho medu a v narudle zlatych vlasech jako by se ji
odrazelo zapadajici slunce. V jejim pohledu ¢tu zufivost.

»Jak se jmenujes? Vzdorovité semkne rty a pohodi hlavou, aby se
vymanila z mého sevieni. Chlapec vedle ni ustraSené vzlykne a ja
uchopim Zeninu tvar znovu a pevnéji. ,,Na néco jsem se ptal. Tvoje
jméno?“

Mhouii o¢i a uskliba se s jednim koutkem pozvednutym jako by se
mi vysmivala.

,Birte... prosim, nechci, aby nam néjak ublizili,” Septne pofiiuka-
vajici hoch a zlatovlasa zena ho na oplatku sjede naStvanym pohledem.

,»lakze Birte, hm? Dobfe, pljdes se mnou,” vytdhnu ji na nohy.
Okamzité se mi pokusi vytrhnout.

»Nepatiim sem,* drti znovu mezi zuby, kdyz ji vyvadim z velké
sin€.

Dovléct ji do priléhajici obytné ¢asti mého domu da vic prace, nez
jsem c¢ekal. Vypada kiehce, ale uvnitt je divokd a nepodda se snadno.
Zaviram dvefe a rozvazuju ji ruce. Zapésti ma celd sediend, jak se sna-
zila vyprostit.

,»Pust meé odsud,* vyprskne na mé jako najezena kocka.

»Kdepak, ted’ jsi moje,” zazubim se na ni. Jeji vzdor mne rozciluje
a bavi zaroven.

,»Co se tu déje? Proc¢ je tady najednou tolik hluku?* ozve se hlas
z kuchyniské ¢asti, odkud vzéapéti prichazi teta Sigrun. ,,Kdo je to?*



,Birte, nase nova otrokyng. Pfivezli jsme ji jako soucést kofisti
z Leifova uizemi. Nejspi$ ji nechdm slouzit ptimo tady.*

Sigrun spraskne ruce a zkoumave si divku prohlizi.

,,UZ mame na starost o dum urcené dvé. K ¢emu nam bude dalsi?
Nechces ji radéji ptiradit mezi tkadleny ¢i k praci na poli?*

,,Kdo vi,* pokré¢im rameny, ,.tteba si ji necham do postele. Podivej,
no neni hezkd? Byla by $koda, kdyby jeji prsty zhrubly tkanim a plet’
se svraStéla sluncem a vétrem. Jisté si s ni uziju spoustu zébavy.*

Zajatkyné rozzutené vyktikne a pokusi se mne dokonce uhodit. Jeji
nebety¢né drzost m¢ na chvili zasko¢i a vzedme ve mné vinu hnévu.
Chytim jeji ruku diiv nez réna sta¢i dopadnout. Bolestné sykne, kdyz
seviu jeji poranéné zapésti a pritdhnu si ji bliz.

»Svému osudu stejné neuniknes,* Septdm ji vyhruzné do tvare. Ma
trpélivost s ni dosahuje svych mezi a brzy ji nejspis budu muset na-
zorné ukdzat, jak se ma patficné chovat ke svému panovi, nebo ponese
dasledky.

,O mém osudu nerozhodujes ty. Ten maji ve svych rukou bohové
a Norny. Nech mne odejit, dokud mas cas,* odporuje mi.

,»N&éco se mi na ni nezda,* vrti Sigrun hlavou a s povzdechem od-
chazi zpét vénovat se vareni, na které nejradéji dohlizi osobné.

Nevim, co by se ji nemélo pozdavat. Tahle mlada zena je ptekrasna.
Dokonala. Az na tu jeji vzpurnost, ale 1 ta se da zlomit. Musim si zatim
promyslet, jak s ni nalozim. Odvléct ji rovnou do komory, jez slouzi
jako ma loZnice, se sice jevi byt lakavou moznosti, ale ceka me jesté

Uchopim ji za pazi a vedu ven k tésné pfilepenému domku, ktery
obyvaji spolecné¢ se zvifectvem mi ostatni nevolnici pfifazeni ke
sluzbé o domécnost. Stoji pfed nim védro s Cistou chladnou vodou,
v némz ji omyju ob¢ témét do krve rozedrana zapésti. Semkne rty a ne-
vyda jediné hlasky, ani kdyz ji uvadim dovnit.

»Zatim zistanes tady, dokud pro tebe neposlu. Pokus se utéct, najdu
si t¢ a dovlecu zpét. Délej hlouposti a ztrestam té, Birte,* varuju ji.

Vsimnu si mlsnych pohledii svych dvou muzskych nevolnikt.
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»A vy... opovazte se ji jen dotknout a ufezu vam koule.*
Vyrazy v jejich tvafich se proméni. Ptili§ dobie védi, Ze nezertuju.

DIIIGI e,

Po par hodinach se vracim zpét domti, nechavam ji otrokyni Hildou
vyzvednout v jejich piistfesku a predvést prede mne. Znovu se mi za-
taji dech, jakmile pfejedu zrakem jeji tvar i celou postavu. Kdyby méli
bohové stvofit Zenu dle mych nejtajnéjsich predstav a tuzeb, vypadala
by presné takhle. Pokynu Hild¢, ze mize odejit. Nelibosti nakréi nos
a vénuje nové thrallce pohrdavy pohled.

Priblizim se k Birte, nacez ta zuzi medové zlatavé oc¢i do Stérbin
a nendvistné si mne premeiuje. Nedd mi to a musim se nad tim pous-
mat, coz ji zfejmé provokuje jesté vic.

,»lakze jsi porad nepfiisla k rozumu?*

»A ty?* opaci nezdvorile. ,,Stale mi odpiras$ navratit svobodu?*

Ptistoupim az t€sné k ni. Jakmile ji pohladim po tvafi, abych se pie-
svedcil, zda je na dotek tak hebka, jak vypadd, ucukne.

,Js1 moje odména za najezdy, které jsme museli snaset od Leifa,
a ja si ji hodlam nalezité vychutnat,” Septam ji diirazné u ucha.

»Je mi jedno, co mezi sebou s jarlem Leifem mate za spory. Ja ne-
podléhdm nikomu. Nikomu nepatiim.*

Uchopim ji lehce za hrdlo a pod rukou citim jeji zrychleny tep.

,»V tom se pravé mylis. Patfi§ mné a j& si miizu vzit cokoli.*

Semkne sviij pohled s mym a opovrzlivé pronese: ,,Jist¢, Ze mizes.
Jenze zmocnéni se néceho silou ti nikdy nepiinese takové potésenti, jak
kdybys to dostal.*

Pustim ji, jako bych se o ni popalil. Jak si dovoluje mi néco tako-
vého fict? Vzdoruje mi? Mn¢, jarlovi?! Zajatkyné, pouha otrokyné.
Mohl bych ji potrestat, prodat ji, vynutit si jeji posluSnost. Jenze néco
na ni vazné je. Cosi nezvyklého, co m¢ donuti zastavit své konani
a rozmyslet se. Je zkratka ¢imsi jind.

Co je vitbec zac?
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V ocich ji vitézné zaplane. Pochopila, ze do mé mysli zasela sémé
pochybnosti.

,»aigrun!

Teta se sem dovlece z kuchyné. Zacina mit ¢im dal vétsi problémy
se zady.

,,Birte bude nakonec ptece jen slouzit v dome, pomtize ti v kuchyni
a s poklizenim. Dej ji jakoukoli praci a neboj se ji prohnat. KdyzZ se
unavi, mozna ji ta drzost prejde.*

foRYISINISISIN o)

Birte

Ach, bohové! Spikli jste se proti mné? Cim jsem se vii¢i vam natolik
provinila, Ze jste mne uvrhli do téhle slamastyky? Rozhodli jste se pro
tak skodolibou odplatu za mou snahu o vzdor nevyhnutelnému? Vysta-
vite mne tomu, proti cemu jsem se vymezila? Chranila jsem pouze to,
co je mi drahé! Verdandi!? Verdandi, jaky osud pro mne pravé pre-
des?

Rozervané myslenky mi tdhnou hlavou, kdyz do popela v ohnisti
v nestiezeném okamziku ¢maram klacikem nacrtek Y gdrassilu, u je-
hoz kotenti Norny sedavaji. Tak rada bych od nich ziskala jasné&jsi od-
povedi.

Mimod¢k piejedu rukou po kozeném vacku upevnéném u pasu,
ktery je peclivé skryt pod mymi svrchnimi Saty. Své predlokti se ne-
odvazuji odhalit. Cosi, jakysi diirazny hlas, ktery jsem zaslechla ve své
mysli jiz pfi zajeti, mi naSeptava, Ze svou identitu musim alespon pro-
zatim peclive utajit a zaméry Noren pfijmout.

Blizi se ke mn¢ Souravé kroky, jez patii staré zené. Kraci trochu
nahrben¢ a myslim, Ze ma uz i kiehké kosti. Z jejiho vraséitého, vé-
trem 1 sluncem poznamenaného obliceje vSak ctu jistou laskavost.
Zveédavé si mé prohlizi, jako by vii¢i mné pojala néjaké podezieni.
Rychle zahladim svou ptedchozi malavku.
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,Co s tebou, dévce? NetuSim, ¢im Knut pfemyslel, kdyZz t€ sem pfi-
vedl. Tedy, vlastn¢ asi tusim,” vyceni v liSdickém usmévu chrup,
v némz postrada mnoho zubti.

,»Ja sem nepatfim,* upfu na ni prosebny pohled, jako by mi snad
ona mohla pomoci néjak ho presvédcit.

Povzdechne si a svési jesté vice ramena: ,,0 tom, kdo kam patii, my
dv¢ nerozhodujeme. Ale neboj se, Knut neni Spatny ¢lovek, mohla jsi
skonc¢it mnohem huf.*

Nasucho polknu a zadrhne se mi dech.

Bohove, vazne? Mam snad byt za tenhle osud jeste vdecna?

Stafena mi poklepe Spiatym prstem na rameno.

»Nesmutni, takové pékné tvaricce chmury neslusi. Az vymetes oh-
niste, pfijd’ za mnou do kuchyné. Kdyz zaméstnas ruce, i hlava piijde
na jiné myslenky.*

Tahle zena v sobé nese letitou moudrost. Kéz by tak ptivedla k ro-
zumu 1 toho pali¢aka, co mne tak drze uchvatil na tzemi sousedniho
jarla. Kdybych se byvala nezdrzela u toho chlapce s vykloubenym ra-
menem, jehoz stejné¢ nakonec odvlekli se mnou...

Pozd¢ vsak zoufat nad vlastnim osudem. Je tieba postavit se mu
¢elem. Tak ne, Ze mi ho, milé Norny, pfili§ zaSmodrchéte.
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Knut

Sigrun se zpocatku trochu mrzela, k ¢emu potiebujeme dalsi hla-
dovy krk do doméacnosti. Po par dnech se ji ale na tvafi trvale usazuje
spokojeny vyraz. Birte rozhodné neni lina a k Sigrun promlouva las-
kave, coz je v ostrém kontrastu s tim, jak se ta drza zenska chova ke
mn¢.

»Zitra veCer budeme mit hosty. Posli Hildu a Thyru na trh, Toke at’
zkontroluje, ze madme dostatek medoviny. Skardeho vysleme na lov,
snad se vrati s dostatkem zvéfiny, abychom navstévniky nalezité
uctili.

»Kolik lidi mdm ocekavat, Knute?* zjist'uje teta.

»Jarla Ulfa z Halsteinu se ¢tyfmi muZzi a pozvu jesté bratry a Fro-
deho. At hostina stoji za to. Potfebujeme jejich spojenectvi pro ptipad,
ze by Leifovy néjezdnické choutky stale nebyly uspokojeny, a i vza-
jemnym obchodnim vztahiim nase pohostinnost jisté prosp¢je.«

Sigrun pokyvuje a odchazi predat pokyny otrokiim. Birte se ohani
kostétem a okaté si mne nevs§ima. Kdyz se k ni pfiblizim, ptetdhne mne
jakoby omylem pometlem po Iytku. Nedokaze se vsak ptemoci, aby ji
po tvéfi neptebéhl na kraticky moment Skodoliby vyraz.

Chytim ji za paZzi a pfitdhnu ji k sobé.
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,Jesté jednou, a tim kostétem dostanes ty,* zavr¢im ji do obliceje.
,»led mé dobfe poslouchej, zitfejsi setkani je pro mne dualezité. S Hil-
dou a Thyrou budete naSe hosty obsluhovat a das si zalezet, jasné?
Z4dné problémy, zadné naschvaly. Nebo si mé nepiej, rozumis? M4
shovivavost vii¢i tob¢ je také omezend.*

Nehne ani brvou a vyzyvaveé na me hledi. Srdce se mi rozbusi rych-
leji. Nevim, zda roz€ilenim, nebo tim, jak je nadherna, kdyz z jejiho
téla stoupa opojné teplo a ptinasi ke mné jeji vlni.

Mohl bych si ji vzit hned ted’ a tady a mél bych na to zatracené
pravo. JenZze ma pravdu, nepotésilo by mne to tak, jako kdyby se mi
nabidla sama. Je mou trofeji a ja si ji touzim vydobyt. Snadna kofist
by se mi brzy omrzela a nenaplnila by mé ocekavani. Pouze z toho
divodu jsem si ji zatim nepfivlastnil.

Zatim.

Sklonim se a témét se dotknu jejich rti. Ucukne.

,»Lak rozumis§?* sevtu jeji tvar ve svych prstech.

,»J1sté,*“ odveti, ,,pfece bych Sigrun neud¢€lala ostudu.

foRYISINISISIN o)

Birte

S jakym gustem bych o n¢j tohle pometlo pierazila! Je tvrdohlavy
jako mezek a ptes vSechny mé vyhrady v poslednich dnech vyuzije
kazdé pftilezitosti, aby mne provokoval.

Ochomyté se kolem mne, neodpusti si letmé doteky nebo alespoii
upiené zirani. Ne, nevynucuje si nic nasilim, pfesto mi odmita navratit
mou volnost. Tu, jiZ jsem si ve svém Zivoté cenila vzdy nejvice.

Co by jej také k takové zméné nazoru vedlo? Nemam na n¢ho jedi-
nou paku, jiz bych mohla vyuzit ve sviij prospéch. Usta mam slepena
tajemstvim. Pfemyslela jsem nad Gt¢kem? Snad tisickrat. Odhodlala
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jsem se pokouset své §tésti? Ani jednou. Neni mi to souzeno. Jeste ne.
Vzepiit se znovu vyssi viili si uz nemohu dovolit.

M¢ sny ke mné€ promlouvaji, a ja se vzdy vzbudim navztekana bez-
bfehou bezmoci. JenZe ne vSe v nasich zivotech se déje z nasi vlastni
vile.

Nité naSich osudt spfadaji Norny, a my jsme jen postavickami ve
hte naSich bohi. Nékdy nam trochu povoli opraté, abychom nabyli
opojného pocitu svobody, a oni je nasledné opét tvrde utdhnou a ukazi
nam, kde je nase misto. Pokud se pokusime jejich zdméry narusit, se
zlou se potdzeme a vyslouZime si tim trest.

Ten mlj se momentaln¢ odehravd zde. V dom¢ jarla Knuta ze
Skjaldholtu, toho protivného nafuky, ktery si mysli, Ze si mne miiZe
narokovat. Seviu prouténé kosSt¢ v rukou tak pevné, az mi prasti
v kloubech a piedstavuji si u toho, Ze se jedna o jeho hrdlo, okolo n¢jz
se ovijeji mé prsty smrticim stiskem.

Jedinou osobou, kterd mou pfitomnost zde ¢ini snesitelnéjsi, je jeho
teta. Tuhle dobrosrdecnou stafenu jsem si zamilovala. Chova se vlidné
arada si se mnou povida, jako bych pro ni nebyla jen prostou otrokyni.
Pokrocily veék se podepsal na jejim téle, ale ne na duchu. Ma bystrou
hlavu a v oku mladickou jiskru. Nedavd mi mnoho ptikazl, a ja se
ptesto snazim ulehdit ji s domacnosti, co mi sily staci.

Nazitii mam jesté obskakovat né¢jaké jeho hosty a tvafit se u toho
mile. Zpropadené, bohové, jak rada bych vykfiicela do svéta, ze nema
74dné pravo mi tohle nakazovat. Ze porusuje viechna zaZita pravidla,
kdyz mi upird svobodu a chova se ke mn¢ jako k nevolnici.

Tak pro¢ mi to neni dovoleno? Pro¢ mam mlcet a veSkeré toto pii-
kot snaset? Piejedu opét dlani po vacku u svého pasu a prsty me svrbi,
jak bych v ném réda zalovila pro hlubsi odpovéd'.

Bud' trpéeliva, dite, bud’ trpeliva. Prijmi, co sis vyslouzila a pln, co
mas. Vse podstatné se vyjevi ve spravny cas.

foRYISINISISIN o)
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Knut

Zeny se cely den ¢ini s tetou v kuchyni. Hilda s Thyrou nachystaly
stoly, pokrmti i medoviny bude hojnost. Snad ta zatrolend svétlovlasa
holka nic nezkazi. Zrovna si hibetem ruky odrhnula z ¢ela uvolnény
pramen a zanechala na ném ¢ernou Smouhu od sazi.

,»Sigrun, dohlédni, at’ se trochu upravi,* mlasknu nespokojené.

Teta ptikyvne, pfeda kuchyni Hild¢ a pokyne Birte, aby ji nasledo-
vala. Ta se drze usklibne, kdyZ kolem mne prochazi. Vyjime¢né¢ m¢e
usSetii svych pripovidek, s nimiz mam na své poméry necekanou trp¢-
livost. Sdm sebe prekvapuju a désim zaroven tim, jak jsem ji propadl
ve vtefing, kdy jsem ji zahlédl klecet u svych nohou ve velké sini.

Moci ji tak chytit pod hrdlem... a potom polibit tu jeji nevymdcha-
nou pusu a prirazit ji zady na zed, dokud by misto ustépacnych pozna-
mek neopoustély jeji usta pouze slastné steny.

Za chvili dorazi Svagr Frode a mi bratfi Njal a Rune. Jsem z nich
nejstarsi, 1 proto jsem se stal jarlem poté, co nasi rodi¢e zahynuli na
mofi béhem posledni z obchodnich vyprav.

Vsichni doufdme, ze bychom mohli s Ulfem, ktery je nejbohatSim
a nejvazenéj$im ze sousednich jarl, uzaviit §irsi spojenectvi a pro-
hloubit obchodni styky.

Thyra ptikladéd na dlouhé ohnisté a zapaluje suchopyr v olejovych
lampach. Hosté vstupuji, a mezitimco se vitdme, dvé z mych otrokyn
se jim usluzné pokloni a nalévaji nam medovinu. Jedna vsak stéle
chybi.

Z kuchynské ¢asti obydli skryté ¢asteéné za fadou sloupti vychazi
Sigrun se dvéma misami lahodné vonicich pokrmti. Malem mi za-
sko¢i, kdyz ji nasleduje Birte. Vlasy ma umné spletené a na sobé
modré Saty, které kdysi patfivaly Sigruniné dcefi. Teta poklada jednu
z mis pfede mne a Njala a spiklenecky na mé mrké. Nejspise mou po-
znamku o Birtin€ upravé vzala az ptili§ vazné.
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Divka neunikd pozornosti ostatnich muzii u stolu. Ulf si ji zalibné
prohlizi, na mtj vkus n&jak moc zalibné. Poléva mne horko, tohle jsem
nejspis nedomyslel. Ji jsem chtél dat za vyucenou a na né udé€lat do-
jem. Zatim mam pocit, Ze se vyvoj dneSniho vecera msti nejvice mné.

Muzi hoduji na zvétfinové peceni a Hilda téméf nestiha dolévat. Je-
den z Ulfovych muzi ji placne po zadku, avSak ona na sobé neda nic
znat a pokracuje ve své praci.

Probirame obchod, Leifovy najezdy a domlouvame nakup plachty
pro nasi lod’, zatimco pfipijime opakované na spojenectvi. Omamny
mok obluzuje smysly, uvolituje mravy a rozpléta jazyky. Poposeda-
vam jako na trni. Nespoustim z Birte o¢i.

Ocividné se tu neciti dobfe, ale snazi se zachovat klid. Proklaje mne
zrakem, kdyz ji chlap z Ulfova doprovodu chyti kolem pasu, pfitdhne
si ji bliz a zabofti oblicej do jejiho bficha.

,»Pojd’ mi dolit,” pfikazuju ji a ona se zapie za jeho ramena a lehce
se vymani z jeho sevieni.

Kdyz prochézi kolem Runeho, ten ji ptejede dlani po bocich. Zati-
nam ruce v pést, az mi bélaji klouby a vénuji mu varovné zamraceni.
Ve tvafi se mu zraci prekvapeni, ale nejspis mu doslo, Ze na tuhle zenu
si ma nechat zajit chut’.

Stahuju zlatovlasku k sob¢ do klina. Pokousi se ode mne zvednout,
ale seviu v dlani zezadu jeji $iji. Pevné, aby se mi nemohla vysmek-
nout a pochopila jasné¢ poselstvi, které se k ni tim snazim vyslat.

,»Nepieji si, aby se t& dnes vecer kterykoli muz dotykal,” Septdm
u jejiho ucha.

,Jeden to praveé déla,” odveéti.

Zesilim jesté o néco vic tlak na jejim krku, a ona trochu zakloni
hlavu.

,Jakykoli kromé mne,* zavr¢im.

Obezietné se rozhlizi kolem. Vnima stejné jako ja vilné pohledy
chlapti okolo stolu i ty nasupené, kterymi ji probodavaji zbylé otro-
kyné.

»Jen vsechno zhorSujes,* cedi mezi zuby.
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,Chranim té. Méla bys mi projevit trochu vdé¢nosti.*

»3am jsi me¢ do téhle situace dostal.*

Po zbytek vecera si ji hlidam a ddvam snad dostatecné najevo, ze je
moje. Nékterym hostiim neunikne jisty vyraz zklamani. Ulf mozn4 po-
¢ital s tim, ze mu ji nabidnu jako pozornost za jeho ochotu ke spolu-
praci, nakonec ovSem vezme zavdek 1 tmavovlasou Thyrou a odvadi
si ji nékam ven. Hilda skon¢i na klin€ toho muze, ktery se piedtim tiskl
na Birte. Saha ji pod sukni, ona vSak jen utrpné semkne rty.

Muzi jsou opili a v doprovodu mych bratii se odchazi vyspat do
Runeho domu, ktery skyta nejvice prostoru. Sigrun divkam zaveli, aby
sklidily ze stolt.

Birte tak ¢ini se sklopenou hlavou, Thyra se mezitim vrétila a vy-
ttepava si slamu ze sukné. S Hildou si vyménuji pohledy, jejichz vy-
znamu nejspiS rozumi jen ony dveé. Nékteré smétuji 1 Birtinym smé-
rem, coZ se mi vibec nelibi.

Beru si ji stranou a nabizim ji nocleh pfimo ve svém domé¢. Nevim
pro¢, ale najednou o ni mam strach. Ulfovi muzi i bratii se Svagrem
sice odesli, ale muj neptijemny pocit pretrvava. Kdyby chtéli, mohou
se vratit a nevim, co vSechno by ji byli schopni provést.

Ona vsak jen hrdé vzty¢i bradu a pronese: ,,Pokud se mi cokoli
stane, pada vina za to na tvou hlavu. M¢l jsi mi navratit svobodu.
Vlastn€, nem¢l jsi mi ji nikdy brat.*

Odnasi do kuchyné posledni pohéry a pak odchazi do domku pro
otroky.

Povzdechnu si a vydam se stejnym smérem. Tokemu a Skardemu
nafizuji, Ze maji az do rana hlidat, aby se k Zenam nikdo nedostal.

DIIIGI e,
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Birte

Neubranim se tichym slzam, které smaci moje lice. Muset pfihlizet
dnesnimu déni a nesmét zasdhnout pro mne bylo ¢irym utrpenim.

Vim, ze mne Thyra ani Hilda nemaji v oblibé kvili jistému vysad-
nimu postaveni, jez dava Knut od poc¢atku bohuzel dosti okaté najevo.
Dnes vecer to vsak jiz prehnal. Choval se pfili§ ochranitelsky, daval
majetnicky najevo, ze o mne nesmi nikdo jiny ani prstem zavadit,
a pfitom opilym hosttiim ptedhodil své dvé zbylé nevolnice.

Jak se ted’ asi musi citit? Zneuzité, poSpinéné. Kolikrat jiz musely
v minulosti podobné piikofi podstoupit? Unikne mi kratické vzlyk-
nuti. Byla bych radéji na jejich misté? Ne, jisté, Ze ne. Budu vSak Knu-
tovi za jeho projevenou shovivavost viici mé osob¢ vdécna? Ani na-
hodou! Neprosim se ho o ni. Chci zpét jen svou volnost, k niz jsem ze
sv¢ podstaty predurcena.

Navic mne nechranil kviili mné samé, ale kvtli sobé. Kvtili jeho
chti¢i, jeho touze, kterd z n¢ho vyzatuje, kdykoli se ocitnu v jeho bliz-
kosti. Pfal by si m¢ podmanit, vyuzit mé t€lo a opanovat mou dusi.
JenZe nic z toho neni tak snadno k mani.

Mohl by se m& zmocnit nésilim, s tou myslenkou Ziju kazdy oka-
mzik dne, ale zaroven vim, nebo si alespot namlouvam, ze tak neucini.
ProtoZe bych tim pro n¢ho neméla takovou hodnotu. Chce mé celou,
poddajnou a ptizptisobivou. Prahne po mé povolnosti, pfitahuje ho po-
mysleni, Ze se mu odevzdam ze své vile. Touzi me zlomit a ptizptiso-
bit k obrazu svému, abych mu podlehla z vlastni slabosti a dala mu
pocitit sladké vitézstvi.

Ovsem tak se nestane, mam svou hrdost a jen hlupak by si mohl
myslet, ze mlij ndzor snadno zméni. NezaleZi totiz na tom, jak se chova
vuci mné. Sleduji ho, kazdy jeho pohyb, krok, gesto, slovo.

Ne, neni vylozené¢ kruty, jednd v ramci pravidel naseho svéta,
piesto, pokud by si mé chtél ziskat, musel by sviij pfistup znacné¢ zme-
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nit. Pfedev§im mi navratit mou svobodu, jiz se po ném opakované do-
zaduju, jak jen mi omezené hranice vyty¢ené v rdmci mého ukolu do-
voluji.

JenZe on je umanuty palicak, ktery si mysli, Ze na mé mé néjaka
prava. Mam sto chuti se pfed n¢ho postavit a zakii¢et mu do obliceje,
jak moc se myli, ale vim, Ze by m¢ stejné€ neposlouchal. Je ptili$ za-
bednény, opdji se pocitem své nadiazenosti, a j4 mu o sob¢ stale ne-
mohu vyzradit vice. Ne, dokud to sami bohové nedovoli.

Ma usta opusti dalsi vzlyk, bezmocny, nazlobeny, odevzdany. Ode-
vzdanad jsem i ve chvili, kdy se nad rdnem v rohu mistnosti vzty¢i dvé
postavy a zamifi mym smérem.
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Knut

Zahlédnu ji hned zrana na dvore. Slunce se ji tipyti v zaplaveé svét-
lych vlast, coz ji €ini pfimo nadpozemsky pivabnou. V§imam si vsak,
ze se dnes pohybuje jinak, je trochu zvlastn¢ predklonéna.

,,Birte!*

Bud’ mé neslysi, nebo nahlou hluchotu urputné predstira.

,Birte!“ zopakuji jeji jméno diirazné, a ona se zastavi.

,Prejes si?* pronese zady ke mné.

,,OtoC se!“

Ztuhne v ramenou a mi otroci si vymeéni pohledy.

»Neéco jsem ti fekl!*

Neochotn¢ se obraci a pokousi se zaujmout vzpiimeny postoj. Pra-
meny vlasii si pohozenim setiese do obliceje.

Dvéma kroky jsem u ni a zvedam jeji svéSenou hlavu za bradu po-
moci dvou prstl tak, aby mi hledéla do oci. Piejedu dlani po podlitiné
na jeji tvaii a zastavim se na rozrazeném rtu. Uhne pod mym dotykem.

,»INezhorsuj to zase,* zasy¢i.

»Nasleduj mé¢ do domu,* rozkazuju.

Semkne vzdorovité usta a pésti, ale se zrakem sklopenym k zemi
jde.
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Uchopim ji za ramena a postavim si ji proti sob€. Jednou rukou se
drzi za Zebra, ale vpiji se do mé pevné svym pohledem plnym tekutého
medu.

»Kdo z téch muzi ti ublizil?* ptdm se a pfistihuji sdm sebe, Ze se
mi v hlase ozyva hnév.

Pokud si dovolili ptivlastnit si bez mého svoleni, co je moje, se zlou
se potazou bez ohledu na to, zda se jedna o mé ptibuzné ¢i spojence.

Chladné¢ se zasmgéje: ,,Myslis, Ze by se mne po tvém vcerejSim jed-
nani n€ktery z nich dovolil byt’ jen dotknout? Dal jsi mne ptece hlidat
v domku.*

Zacinam pojimat podezieni, ze nebezpeci se tentokrat piiplizilo ze-
vnitt.

»Za to, ze na tebe vztahly ruce, jim je necham useknout a jejich
koncetiny vénuji jako obét’ bohtim,* kypi ve mné vztek.

»INe, prosim,* rozsifi se ji zornicky hrizou.

Zkrati vzdalenost mezi nami na nejmensi moznou, a nasledn¢ uci-
tim jeji dlan€ na svych, jako by mne chtéla odradit, abych sviij rozsu-
dek vykonal bezprostiedné sam.

»Prosim, ne. Kvili mné ne,” zraci se ji v obliceji upiimna zadost
a mozna si ani neuvédomuje, jak pevné mi tiskne ruce.

,,P1oc€ se jich zastavas, kdyz ti ublizily?*

,Protoze jejich jednani chapu. Byly nastvané a zoufalé. Je jsi svym
hostiim ptfedhodil a mne jsi okaté chranil?*

»Musely védét, Ze je za tvé napadeni budu chtit potrestat.*

»lteba vto 1 doufaly. Poté, jak vyhriznymi pohledy jsi vcCera
vSechny ¢astoval, mozné dokonce véfily, ze je ve svém rozcileni rov-
nou zabije$ a ony nebudou muset dal snaset takovy Zivot plny poni-
zeni.“

,»Jsou to pouhé otrokyné, takovy osud jim Norny uptedly.*

1 ja jsem ted’ obycejna otrokyn¢ vydana ti na milost,* sklopi hlavu
a ja ji polibim na temeno.
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Zachvgje se, ale neoZene se, ani neucukne. Pfi¢itdm jeji nenadalou
odevzdanost tomu, Ze je cela dobitd a nechce si prudkym pohybem
privodit dalsi bolest.

,»INe, ty nejsi, zaseptam.

,»Pak mi dej svobodu, pozveda ke mn¢ opét zrak s nadéji, kterou
musim zklamat jiz po tolikaté za posledni dny, kdy se své volnosti
dozadovala mnohem méné pokornymi zptisoby.

,,J0 nemohu, Birte.“

Ovijim ji ruku kolem pasu a tisknu ji k sob&. Pocitim touhu starat
se 0 jeji bezpeci a zaroven ji dat pocitit, Ze se mne nemusi bat a stale
mi ve vSem oponovat. Bolestné sykne. Odtahnu ji a vidim, ze v mist¢,
kde si predtim drzela ruku, ji lehce sdkne krev. Potla¢im nutkani své
dvé zbylé nevolnice skute¢né sprovodit ze svéta a volam Sigrun.

Lomi rukama, kdyz ji uvidi.

»Musime ji ty rany vy¢istit, aby se nezanitily.*

,Nejsou zase tak vazné, ale souhlasim s tebou. Repik mag?“ pta se
Birte, Sigrun ji to potvrzuje a nasledné odchézi k ohnisti, aby jej sva-
fila.

Volam si jednoho z nevolnik, tis§iho Tokeho, a natizuju mu pfi-
nést védra s vodou. Ustrasené kyve a plni rychle ptikaz. Vi, Ze by mohl
byt taky potrestan, kdyz tém dvéma nezabranil, aby ji ublizily.

Nechavam ho doprostted mistnosti postavit jesté jednu vétsi dieve-
nou nadobu.

,»SvIlékni se a stoupni si do ni,* vybizim Birte.

,Otoc€ se,* vraci mi rozkaz, ktery nehodlam uposlechnout.

Vytrvale na ni hledim, protoze takovou pfilezitost si nemohu nechat
uplachnout.

,»Ja cekam.*

,»Ja taky,* trva si na svém.

Ptichazi Sigrun s hrncem plnym bylinného vyluhu a kousky latky.

»Devenko, musi§ se svléct, abychom tvé rany omyli,* promlouva
k ni laskavym hlasem. Stieli po mné pohledem, ovSem ja se odmitam
vzdalit.
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